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1	 Tähtis

Ohutus
Olulised ohutusjuhised
	• Veenduge, et toitejuhtme pinge vastaks 

seadme taga või all märgitud pingele.
	• Kõlar ei tohi kokku puutuda tilkumise ega 

pritsmetega.
	• Ärge asetage kohtile ühtegi ohuallikat (nt 

vedelikuga täidetud esemeid, põlevaid 
küünlaid). 

	• Veenduge, et kõlar ümber on piisavalt vaba 
ruumi õhutamiseks.

	• Kasutage kõlarit ohutult keskkonnas, mille 
temperatuuri vahemik on 0-45°C.

	• Kasutage ainult tootja määratletud 
lisaseadmeid ja tarvikuid.

Patarei ohutusabinõud
	• Patarei ebaõige vahetamise korral tekib 

plahvatus- või tulekahjuoht. Asendage patarei 
vaid sama või võrdset tüüpi patareiga.

	• Aku (paigaldatud, patareikogumi või patareide) 
puhul tuleb vältida ülemäärase kuumuse mõju 
(otsene päikesevalgus, lahtine leek jms).

	• Äärmiselt kõrgel või madalal temperatuuril 
patarei kasutamisel, ladustamisel või 
transportimisel ning madal õhurõhk suurel 
kõrgusel võivad seada ohtu turvalisuse.

	• Ärge asendage patareid valet tüüpi patareiga, 
mis võib kaitsemehhanismi kahjustada (nt 
mõned liitiumpatareide tüübid).

	• Aku kõrvaldamine tules või kuumas ahjus või 
mehaanilise purustamise või lõikamisega võib 
põhjustada plahvatuse.

	• Patarei jätmine äärmiselt kõrge temperatuuriga 
või väga madala õhurõhuga keskkonda võib 
põhjustada plahvatust või tuleohtliku vedeliku 
või gaasi leket.

Hoiatus
	• Ärge kunagi eemaldage kõlari korpust. 
	• Ärge kunagi õlitage kõlari mistahes osa. 
	• Asetage kõlar tasasele, kõvale ja stabiilsele 

pinnasele.
	• Ärge kunagi pange kõlarit teisele 

elektriseadmele.
	• Kas kõlarit ainult siseruumides. Hoidke kõlar 

eemal veest, niiskusest ja vedelikuga 
täidetud esemetest. 

	• Hoidke kõlar eemal otsesest 
päikesevalgusest, lahtisest tulest või 
kuumusest.

	• Valet tüüpi patarei sisestamine võib 
põhjustada plahvatuse või tulekahju. 

	• Tuleohu vältimiseks on seade varustatud 
välise toiteallikaga, mille väljund vastab 
projekteerimisavaldusele PS1 (mille 
tootmisvõime on väiksem kui 15W).
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2	 Peokõlar
Aitäh, et ostsite ja tere tulemast Philipsisse! 
Philipsi pakutavast abist viimase 
võtmiseks registreerige toode veebilehel 
www.philips.com/support.

Põhiseadme ülevaade 
Ülemine paneel:

Karbi sisu
Kontrollige ja leidke pakendist järgmised esemed:
	• Põhiseade
	• C-tüüpi laadimiskaabel
	• Lühijuhend 
	• Ohutuskaart 
	• Garantiikaart

1 2 3

4

5

6

7

8

9

10

11

12 13 14 15 16

1	 Mic vol (Mikrofoni heli)
2	 Echo (Kaja)
3	 Vol (Heli)
4	 Eelmine lugu
5	 Esita/pausi
6	 Dünaamiline bassivõimendi (DBB)
7	 TWS-i sidumisnupp
8	 Valgusrežiimi lüliti

9	 Järgmine lugu
10	 Ooterežiim (valge märgutuli) 
11	 Bluetooth (valge märgutuli)
12	 Mic in (mikrofon sees)
13	 Audio in (Heli sisend)
14	 Aku taseme näidik
15	 USB
16	 Type-c 5V in (C-tüüpi 5 V sisend)
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Põhiseadme ülevaade 

Tagumine paneel:

Käepide tassimiseks

3	 Alustamine
Ettevaatust

	• Siin loetlemata vahendite kasutamine, 
reguleerimismeetodite ja jõudlustegevuste 
sooritamine võib luua ohtliku kiirguse või 
muu ohtliku tegevuse.

Alati järgida selle peatüki juhiseid samm-sammult.
Kui suhtlete Philipsiga, küsitakse teilt seadme 
mudelit ja seerianumbrit. Mudeli number ja 
seerianumber asuvad seadme taga. Kirjutage 
numbrid siia:
Mudeli nr 	  
Seeria nr 	  

Toide sees
Vajutage 
	» Peokõlari sisse/välja lülitamiseks vajutage ja 

hoidke all.

Märkus
	• Peokõlar üritab ühenduda Bluetoothiga iga 

kord, kui lülitate seadme sisse.



5ET

Sisseehitatud aku laadimine
	• Sisseehitatud aku laadimiseks pistke USB-

juhe sisse. Aku näidikud vilguvad laadimisolek 
näitamiseks erinevalt.

Märkus
	• Seadme neli näidikut kustuvad pärast aku 

täis laadimist.

20%

50%

80%

95%

100%

10 sek

	• Mugavuse huvides on kõlar varustatud nutika 
aku kontrolleriga.

	• Aku praeguse täituvuse kuvamiseks 
sisselülitatud seadme LED-näidikutega vajutage 
korraks nuppu , kui seadet ei laadita.

4 LEDi süttivad valgelt ehk aku on peaaegu täis

Märkus
	• Aku madala taseme puhul vilguvad kõik aku 

näidikud korraga ja kostub teavitustoon.

20%

50%

80%

100%

Aku varsti 
tühi
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Tavaline taasesitus

	• Seadme sisse/välja lülitamiseks 
vajutage ja hoidke all.

	• Aku taseme kontrollimiseks 
kasutamise ajal vajutage.

	• Dünaamilise bassivõimendi sisse- 
või väljalülitamiseks vajutage.

	• Tõelise juhtmevaba stereo 
(TWS) sidumisrežiimi lubamiseks 
vajutage. Toimib vaid kahe 
samasuguse TAX2208 kõlariga.

	• Bluetooth-režiimi käivitamiseks 
vajutage. Ühendatud Bluetooth 
ühenduse katkestamiseks 
vajutage ning hoidke all

	• Peokõlari valgusrežiimi 
vahetamiseks ja selle 
väljalülitamiseks vajutage 
korduvalt.

	• Järgmise loo esitamiseks 
vajutage.

	• Eelmise loo esitamiseks vajutage.

	• Taasesituse peatamiseks vajutage; 
selle jätkamiseks vajutage uuesti.

Mic vol

	• Mikrofoni helitugevuse 
reguleerimiseks pöörake.

Echo

	• Mikrofoni kaja reguleerimiseks 
pöörake.

Vol

	• Põhiseadme helitugevuse 
reguleerimiseks pöörake.

Mic in

	• Mikrofoni sisend.

Audio in

	• Helisisend välisseadmest, nt MP3-
mängijast (3,5 mm pesa).

USB 
	• USB-pesa

Type-c 5V in
	• C-tüüpi 5 V sisend

	• Aku oleku märgutuled (LED)
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4	 Valguse efekti 
muutmine

Peovalgusti sisse või välja 
lülitamine
1.	Kõlari valgusrežiimide vahetamiseks või valguse 

väljalülitamiseks vajutage korduvalt nuppu .

1. valgusrežiim

2. valgusrežiim

3. valgusrežiim

4. valgusrežiim

Valgus väljas

5	 Heli esitamine 
Bluetoothi 
kaudu

Toode suudab edastada Bluetooth-seadme 
muusikat süsteemi Bluetoothi kaudu.

Seadme ühendamine
Märkus

	• Enne seadme sidumist selle tootega lugege 
seadme kasutusjuhendist Bluetooth-
sobivuse kohta. 

	• Toode suudab meelde jätta kuni kaheksa 
seotud seadet. Üheksas seotud seade 
asendab esimest.

	• Mistahes takistus seadmete vahel võib 
vähendada tööulatust. Hoidke eemale 
teistest elektroonikaseadmetest, mis võivad 
ühendust häirida.

	• See toode ja Bluetooth-seade suudavad 
omavahel toimida umbes 10 meetri 
raadiuses.

Seadmega automaatne 
ühendumine
1	 Peokõlari sisse lülitamiseks vajutage ja hoidke 

all nuppu . Seade lülitub ise Bluetooth-
sidumisrežiimiga ning  nupu valge 
taustavalgus ja kõlari sinine valgus vilguvad, et 
meenutada Bluetoothiga sidumist.

2	 Lubage Bluetooth-seadmes Bluetooth ja otsige 
omavahel seotavaid Bluetoothi seadmeid.

3	 Valige oma seotaval seadmel [Philips 
TAX2208]. Pärast edukat ühendumist jääb  
nupu valge taustavalgus põlema.
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Seadmega ise 
ühendamine
1	 Kui peokõlar on ühendatud Audio in kaudu, 

vajutage korraks  nuppu, et lülituda 
Bluetooth-allikale ja käivitada sidumisrežiim.  
nupu valge taustavalgus ja kõlari sinine valgus 
vilguvad, et meenutada Bluetoothiga sidumist.

2	 Lubage Bluetooth-seadmes Bluetooth ja otsige 
omavahel seotavaid Bluetoothi seadmeid.

3	 Valige oma seotaval seadmel [Philips 
TAX2208]. Pärast edukat ühendumist jääb  
nupu valge taustavalgus põlema.

Seadme lahtiühendamine
1	 Praegusest seadmest lahtiühendamiseks 

vajutage ja hoidke all peokõlari  nuppu.

2	  nupu valge taustavalgus ja kõlari sinine 
valgus vilguvad, et meenutada Bluetoothiga 
sidumist.

Märkus
	• Enne muu Bluetooth-seadme ühendamist 

katkestage esmalt praeguse seadme 
ühendus.

	• Kui Bluetooth-seade on õigest kaugusest 
väljas, ühendub seade end seadmest ise.

	• Praeguse seadmega ühenduse 
katkestamiseks ja Bluetooth-sidumise teabe 
kustutamiseks vajutage ning hoidke all 
seadme  nuppu kuni selle taustavalgus 
vilgub kiiresti kolm korda ja kostub 
teavitustoon.

6	 TWS-sidumine
TWS: stereoheli sidumine
Kaks kõlarit suudavad ühildada stereoheli.

Märkus
	• TWS toimib vaid juhul, kui on olemas kaks 

samasugust peokõlarit (Philips TAX2208).

Kahe TAX2208 kõlari 
sidumine TWS-i kaudu
1	 Valige üks kõlar Bluetooth-seadmega 

ühenduvaks üldkõlariks.
2	 Hoidke all üldkõlari  nuppu kuni kostub 

teavitustoon.
3	 Seejärel hoidke all alamkõlari  nuppu kuni 

kostub teavitustoon.
4	 TWS on ühendatud ja mõlema kõlari nuppude 

taustavalgus süttib.

TWS-ist väljumiseks vajutage ühel kõlaril  nuppu 
kuni kostub teavitustoon ja kustub  taustavalgus.

Taasesituse juhtimine 
TWS-iga
Kui TWS on ühendatud, siis üldkõlar suhtleb 
alamkõlariga järgmiselt ehk vastupidi:

Üldkõlari võimalus Kandub edasi 
alamkõlarile

Peokõlari helitugevus Jah
Esita/pausi Jah
Eelmine lugu Jah
Järgmine lugu Jah
Valgusrežiim Jah
DBB (Dünaamilise bassi 
võimendi)

Jah

Mikrofoni helitugevus Ei
Echo (Kaja) Ei
Toite sisse-/
väljalülitamine

Ei
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7	 Heli esitamine 
Audio in 
kaudu

Kuulamine välisseadmest
Selle tootega saate kuulata välist heliseadet nagu 
MP3-mängija.

Esitamine MP3-
seadmetest
1	 Peokõlari sisse lülitamiseks vajutage ja hoidke 

all  nuppu ning seejärel kostub teavitustoon.

2	 Pistke mõlemasse otsa helisisendi kaabel (pole 
komplektis) 3,5 mm ühendusega:
	• Toote Audio in pesa.
	• MP3-mängija kõrvaklapi pesa.

3	 Sinise taustavalgusega  nupp kustub ja 
peokõlar lülitub ise Audio in.

4	 Esitage heli MP3-mängijast (vt selle 
kasutusjuhendit).

Audio in

Märkus
	• Kui tahate teiste allikate asemel taas 

kasutada võimalust Audio in, peate 
helisisendi kaabli uuesti pistma Audio in 
pessa.

8	 Heli esitamine 
USB kaudu

USB-lt taasesitamine on võimalik pärast 2025. 
aasta maid ostetud toodetel. Muud vanema 
versiooniga kliendid peavad selle võimaluse 
lubamiseks uuendama riistvara USB kaudu.

Riistvara uuendamine 
USB kaudu

Märkus
	• Lugege kõlari USB-pesa silti. Kui seal on kirjas 

„USB service“, järgige riistvara uuendamiseks 
allolevaid juhiseid. Kui seal on kirjas „USB“, 
võite esitada heli otse USB-seadme kaudu.

1	 Kontrollige uusima riistvara versiooni 
veebilehelt www.philips.com/support. Otsige 
mudelit ja klõpsake „Tarkvara ja draiverid“. 

Software

2	 Laadige alla zip-fail ja pakkige see lahti. 
3	 Kopeerige„*.upd“ uuendamisfail USB-

mälupulgale. 
4	 Sisestage USB-mälupulk väljalülitatud kõlari 

USB-pessa.

5	 Vajutage ja hoidke all  nuppu kuni kostub 
teavitus.
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6	 Nüüd on uuendamine tehtud. Eemaldage 
USB-mälupulk ja seejärel hoidke kõlari 
sisselülitamiseks all  nuppu. Nüüd saate 
nautida muusika taasesitust otse USB-
mälupulgalt.

Heli esitamine USB kaudu
Nautige heli USB-mälupulgalt.

Märkus
	• Veenduge, et USB seade sisaldab toetatud 

vormingutes esitatavat heli. Toetatud 
vormingud: MP3

	• Seade toetab kuni 128G USB.
	• Toetatav USB-pesa: 5 V  2 A.

Sisestage USB-seade.

USB

	» Seade lubab USB-režiimi ja esitab ise.

Nupp Toiming
Vajutage Esitamise alustamiseks, 

pausimiseks või taastamiseks.
Vajutage ja 
hoidke all 

Esitab järgmise loo.

9	 Mikrofoniga 
laulmine

Mikrofoni helitugevuse 
muutmine
Pistke 6,3 mm mikrofoni sisendpessa väline 
juhtmega mikrofon (pole komplektis) ja mikrofoni 
helitugevuse muutmiseks pöörake nuppu Mic vol. 
Nüüd naudite kaasa laulmist!

Kaja muutmine
Muutke kaja efekti soovitud tasemele ülemise 
paneeli Echo nupuga.
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10	Toote teave

Tehnilised andmed
Võimendi
Väljundvõimsus Kuni 30 W

Sageduskaja 60 Hz - 15 kHz

Müra suhe ≥70 dBA

Kõlar
Kõlarite üldtakistus 3 ohm

Tundlikkus 91 dB ± 3 dB/W/M

USB
USB otse versioon 2.0 täiskiirus

Laadimine 5 V, 2 A

Bluetooth
Bluetoothi versioon V5.2

Bluetoothi sagedusala 2,402 GHz ~ 2,480 GHz 
ISM ala

Bluetoothi vahemik 10 m (takistusteta)

Aku

Aku mahutavus Sisseehitatud taaslaetav 
3,7 V 3000 mAh

Üldine teave
Energiasäästlikum 
ooterežiim tarbib 
vähem

≤ 0,5 W

Mõõtmed
Põhiseade (L x K x S) 250x342x250mm

Kaal
Põhiseade 2,82 kg

Hooldamine
Korpuse puhastamine
	• Kasutage pehmet riiet, mis natuke niisutatud 

mõõduka puhastamislahusega.
Ärge kasutage alkoholi, viina, ammoniaaki ega 
hõõrduvaid vedelikke.
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11	Tõrkeotsing
Ettevaatust

	• Ärge kunagi eemaldage seadme korpust.

Garantii kehtimiseks ärge mingil juhul üritage 
parandada süsteemi ise.
Seadme kasutamisel probleemide ilmnemisel 
kontrollige enne hoolduse taotlust järgmisi 
punkte. Probleemi jätkumisel minge Philipsi 
veebilehele (www.philips.com/support).
Philipsiga suhtlemiseks veenduge, et seade asub 
läheduses ja mudeli number ning seerianumber 
on saadaval.

Heli puudub
	• Muutke helitugevust.

Bluetooth-seadmest
Helikvaliteet on kehv pärast ühendamist 
Bluetooth-seadmega
	• Bluetoothi vastuvõtt on kehv. Liigutage 

seadet lähemalt tootele või eemaldage kõik 
nendevahelised takistused.

Seadmega ühendamine nurjus
	• Seadme Bluetooth on keelatud. Selle 

lubamiseks vt seadme kasutusjuhendit.
	• See toode on juba ühendatud muu Bluetooth-

seadmega. Ühendage see seade lahti ja seejärel 
proovige uuesti.

Seotud seade ühendub kinni ja lahti pidevalt.
	• Bluetoothi vastuvõtt on kehv. Liigutage 

seadet lähemalt tootele või eemaldage kõik 
nendevahelised takistused.

	• Osades seadmetes võib Bluetooth-ühendus 
välja lülituda ise energia säästmiseks. See ei 
viita mingile selle toote tõrkele.

12	Teatised
Selle seadme mis tahes muudatused, mis pole 
saanud sõnaselget ettevõtte MMD Hong Kong 
Holding Limited heakskiitu, võivad tühistada 
kasutaja õiguse toote käsitsemiseks.
Käesolev toode ühildub Euroopa Ühenduse 
raadio töö häirimise nõuetega.
Käesolevaga deklareerib TP Vision Europe B.V., 
et toode vastab RED-direktiivi 2014/53/EU ja UK 
Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206 
olulistele nõuetele ja muudele asjakohastele 
sätetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav 
veebiaadressilt www.philips.com/support.

Keskkonna eest 
hoolitsemine
Vana toote ja aku kõrvaldamine

Toode on disainitud ja valmistatud kvaliteetsetest 
materjalidest ning osadest, mida saab 
taastöödelda- ja kasutada.

See tootel olev sümbol tähendab, et tootele 
kehtib euroopa direktiiv 2012/19/EU.

See sümbol tähendab, et toode sisaldab Euroopa 
määrusele (EU) 2023/1542 kooskõlastatud akusid, 
mida ei saa kõrvaldada tavaliste olmejäätmete 
hulka.
Leidke enda jaoks üles kohalik elektriliste 
ja elektrooniliste toodete ning akude 
kogumissüsteem. Järgige kohalikke reegleid ja 
ärge kunagi visake toodet ning akusid tavaliste 
olmejäätmete sekka.
Vanade toodete ja akude nõuetekohane 
kasutusest kõrvaldamine aitab ennetada halbu 
tagajärgi keskkonnale ning inimeste tervisele.

Keskkonnahoidlikkus
Kogu liigne pakend tuleb kõrvaldada. Süsteem 
sisaldab taastöödeldavaid- ja kasutatavaid 
materjale, mille peab lahti võtma pädev ettevõtte. 
Järgige kohalikke määruseid, mis reguleerivad 
pakkematerjalide, tühjade akude ja vana seadme 
kõrvaldamist.
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Sümbol tähistab alalispinget.

Märkus
	• Pidage meeles, et seadmes on sisseehitatud 

liitiumakud. Liitiumakude mahtuvus 
väheneb aja jooksul iseenesliku tühjenemise 
tõttu. Seadme aku vastupidavuse tagamiseks 
soovitame kasutuseta seadme 
sisseehitatud liitiumakut laadida iga kuue 
kuu tagant umbes 50%-ni.

Sisseehitatud aku eemaldamine 
Veenduge, et toode oleks vooluta enne 
sisseehitatud aku eemaldamist.

Ainult näitlikul eesmärgil

Kaubamärgi teatis

Bluetooth®-i sõnamärk ja logod on ettevõttele 
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud 
kaubamärgid ja ettevõte MMD Hong Kong 
Holding Limited kasutab neid märke litsentsi 
alusel. Muud kaubamärgid ja marginimed on 
nende vastavate omanike omad.



Tehnilised andmed võivad muutuda ilma ette teatamata. Viimased 
uuendused ja dokumendid leiate veebilehelt www.Philips.com/support. 
Philips ja Philips Shield Emblem on ettevõtte Koninklijke Philips N.V. 
registreeritud kaubamärgid ning neile kohaldub litsents.
Selle toote valmistamise ja müümise eest vastutab ettevõtte MMD Hong 
Kong Holding Limited või üks selle sidusettevõtetest ja MMD Hong Kong 
Holding Limited on andnud sellele tootele garantii.
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